Star Chamber Cleaning Pads, 20 Pack

Make cleaning your rifle even easier with the Wheeler Delta Series Star
Chamber Cleaning Pads. These pads are made of compressed wool and are
specifically die-cut to fit into a star chamber. This case comes in a 20 pack and
includes an 8-32 threaded end to secure the pad to the cleaning rod.
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Attributes

¢ Name: Wheeler Star Chamber Cleaning Pads, 20 Pack
¢ Manufacturer: Wheeler

e Product no.: EU1001222

e Mfr. No.: 1078197

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.02kg

e UPC: 661120411345
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Wheeler Star Chamber Reinigungspads

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Wheeler Star Chamber Reinigungspads! Diese Pads wurden
entwickelt, um die Reinigung lhres Gewehrs zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, die Reinigungspads nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Bewahren Sie die Pads auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie die Pads regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten Pads.
Halten Sie die Pads trocken und lagern Sie sie an einem kihlen, trockenen Ort.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fur Ihre Waffe, bevor Sie die Pads
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Pads nur mit der entsprechenden Reinigungsstange.

¢ Achten Sie darauf, dass das gewindete Ende des Pads sicher an der Reinigungsstange befestigt ist.

« Uben Sie beim Reinigen lhres Gewehrs keinen iberm&Bigen Druck aus, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Pads nicht flr andere Reinigungszwecke, die nicht mit Gewehren in Verbindung
stehen.

e Tragen Sie bei der Verwendung der Pads geeignete Schutzausristung, z. B. Handschuhe, um
Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Befestigung des Pads: Schrauben Sie das gewindete Ende des Reinigungspads in die
Reinigungsstange, bis es fest sitzt.

3. Reinigung: Fihren Sie das Pad vorsichtig in die Star Chamber ein und bewegen Sie es sanft hin und her,
um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

4. Nach der Verwendung: Entfernen Sie das Pad von der Reinigungsstange und entsorgen Sie es, wenn es
abgenutzt oder beschadigt ist. Verwenden Sie keine Pads, die nicht mehr effektiv sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte Reinigungspads gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern, um Umweltschaden zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Wheeler Star Chamber Reinigungspads wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen Ihnen
die erforderlichen Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der Wheeler
Star Chamber Reinigungspads zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und geniellen Sie die Reinigung lhres



Gewehrs!



Safety Instruction Guide for Wheeler Star
Chamber Cleaning Pads

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Star Chamber Cleaning Pads. These pads are designed to make cleaning
your rifle easier and more efficient. This guide provides essential safety instructions and information to ensure
the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the cleaning pads are used only for their intended purpose of cleaning rifle star chambers.
Keep the cleaning pads out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Inspect the cleaning pads before each use. Do not use if they show signs of damage or wear.

Always follow the manufacturer's instructions when using cleaning supplies and tools in conjunction with
the cleaning pads.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning pads in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fibers released during
cleaning.

¢ Avoid using excessive force when attaching the cleaning pad to the cleaning rod to prevent breakage or
accidental injury.

¢ Do not leave cleaning pads in the chamber of the rifle for extended periods to avoid potential damage to
the firearm.

e Wear protective eyewear when cleaning your rifle to guard against any debris or cleaning solution that
may splatter.

¢ If you experience any allergic reactions to the wool material, discontinue use immediately and consult a
medical professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials including the Wheeler Star Chamber Cleaning Pads, a cleaning rod
with an 832 threaded end, and any additional cleaning solutions you may need.

2. Attaching the Cleaning Pad:

o Take one cleaning pad from the pack.
o Align the 832 threaded end of the cleaning rod with the hole in the center of the cleaning pad.
o Gently twist the cleaning pad onto the cleaning rod until it is securely attached.

3. Cleaning the Star Chamber:

o Insert the cleaning rod with the attached cleaning pad into the star chamber of your rifle.

o Rotate the cleaning rod gently while pulling it in and out to effectively clean the chamber.

o If necessary, apply a small amount of cleaning solution to the pad to enhance cleaning
effectiveness.

4. PostCleaning:



o After cleaning, remove the cleaning pad from the cleaning rod by unscrewing it.
o Dispose of the used cleaning pad according to local waste disposal regulations.
o Clean the cleaning rod as per the manufacturer's instructions to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning pads in accordance with local regulations for textile waste.
¢ Do not incinerate the cleaning pads as they may release harmful substances when burned.
¢ Ensure that cleaning pads are completely dry before disposal to prevent mold or mildew.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Wheeler Star Chamber Cleaning Pads. Thank you for your attention to safety and responsible product use.



Instrucciones de Seguridad para los Panos de
Limpieza de Camara Estelar Wheeler

Introduccidn
Gracias por elegir los Pafios de Limpieza de Cdmara Estelar de Wheeler, un producto disefiado para facilitar la

limpieza de tu rifle. Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de
los pafios. Por favor, lee estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

No utilices los pafos de limpieza para ningln propdsito que no sea el indicado.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgastes.
Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Mantén los pafios de limpieza en un lugar seco y fresco para evitar deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre los pafios de limpieza en un area bien ventilada.

Usa guantes de proteccién si tienes piel sensible o alergias.

Evita el contacto directo con productos quimicos de limpieza.

No mojes los pafios de limpieza antes de usarlos, a menos que las instrucciones especificas lo indiquen.
Nunca dejes los pafios de limpieza desatendidos mientras estan en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
o Verifica que no haya municiones en la cdmara.

2. Instalacion del Pano:

o Toma un pafio de limpieza de la bolsa de 20 unidades.
o Enrosca el extremo roscado 832 del pafio en la varilla de limpieza.
o AsegUrate de que esté bien fijado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Uso del Pano:

o Inserta la varilla con el pafio en la camara estelar del rifle.
o Limpia suavemente la cdmara, asegurandote de cubrir todas las areas.
o Repite el proceso seglin sea necesario, utilizando un nuevo pafio si es necesario.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado la limpieza, retira el pafio de la varilla.
o Desecha el pafio usado de manera adecuada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los pafios de limpieza deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes los pafios en el inodoro.



¢ Si los pafios estan contaminados con productos quimicos, consulta las directrices de eliminacién de
residuos peligrosos de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, dirigete a la informacién de
contacto que se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los Pafios de
Limpieza de Camara Estelar de Wheeler. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cuidado en el manejo de
tu rifle y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour les Tampons de
Nettoyage de Chambre Etoilée Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi les tampons de nettoyage de chambre étoilée Wheeler. Ces tampons sont congus pour
faciliter et rendre plus efficace le nettoyage de ta carabine. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que les tampons de nettoyage sont utilisés uniquement pour leur objectif prévu, c'estadire le
nettoyage des chambres étoilées de carabine.

Garde les tampons de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter
toute ingestion ou mauvaise utilisation accidentelle.

Inspecte les tampons de nettoyage avant chaque utilisation. Ne les utilise pas s'ils présentent des signes
de dommage ou d'usure.

Suis toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation de produits et d'outils de nettoyage en
conjonction avec les tampons de nettoyage.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les tampons de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler toute poussiere ou
fibre libérée pendant le nettoyage.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la fixation du tampon & la tige de nettoyage pour prévenir les
cassures ou les blessures accidentelles.

Ne laisse pas les tampons de nettoyage dans la chambre de la carabine pendant de longues périodes
pour éviter d'endommager I'arme a feu.

Porte des lunettes de protection lors du nettoyage de ta carabine pour te protéger contre tout débris ou
solution de nettoyage qui pourrait éclabousser.

Si tu ressens des réactions allergiques au matériau en laine, cesse immédiatement ['utilisation et
consulte un professionnel de la santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les tampons de nettoyage de chambre
étoilée Wheeler, une tige de nettoyage avec une extrémité filetée 832, et toute solution de
nettoyage supplémentaire dont tu pourrais avoir besoin.

Fixation du Tampon de Nettoyage :

o Prends un tampon de nettoyage dans le paquet.

o Aligne I'extrémité filetée 832 de la tige de nettoyage avec le trou au centre du tampon de
nettoyage.

o Torsionne doucement le tampon de nettoyage sur la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit
solidement attaché.

Nettoyage de la Chambre Etoilée :



o Insere la tige de nettoyage avec le tampon de nettoyage attaché dans la chambre étoilée de ta
carabine.

o Fais tourner doucement la tige de nettoyage tout en la tirant et en la poussant pour nettoyer
efficacement la chambre.

o Si nécessaire, applique une petite quantité de solution de nettoyage sur le tampon pour améliorer
I'efficacité du nettoyage.

4. PostNettoyage :

o Apres le nettoyage, retire le tampon de nettoyage de la tige en le dévissant.

o Dispose du tampon de nettoyage usagé conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

o Nettoie la tige de nettoyage selon les instructions du fabricant pour maintenir son état.

Instructions de Disposal

¢ Dispose des tampons de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets
textiles.

¢ Ne brile pas les tampons de nettoyage, car ils peuvent libérer des substances nocives lorsqu'ils sont
incinérés.

e Assuretoi que les tampons de nettoyage sont complétement secs avant de les éliminer pour éviter la
moisissure ou le mildiou.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de support, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies
sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
tampons de nettoyage de chambre étoilée Wheeler. Merci de préter attention a la sécurité et a I'utilisation
responsable de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Panni per
la Pulizia delle Camere Stellari Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto i Panni per la Pulizia delle Camere Stellari Wheeler. Questi panni sono progettati per
rendere la pulizia del tuo fucile piu semplice ed efficiente. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i panni per la pulizia siano utilizzati solo per il loro scopo previsto di pulizia delle camere
stellari dei fucili.

Tieni i panni per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione
accidentale o uso improprio.

Ispeziona i panni per la pulizia prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se mostrano segni di danneggiamento
0 usura.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi forniture e strumenti per la pulizia in
combinazione con i panni per la pulizia.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i panni per la pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o fibre rilasciate
durante la pulizia.

Evita di utilizzare una forza eccessiva quando attacchi il panno all'asta di pulizia per prevenire rotture o
infortuni accidentali.

Non lasciare i panni per la pulizia nella camera del fucile per periodi prolungati per evitare potenziali
danni all'arma.

Indossa occhiali protettivi durante la pulizia del tuo fucile per proteggerti da eventuali detriti o soluzioni
per la pulizia che potrebbero schizzare.

Se sperimenti reazioni allergiche al materiale in lana, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i Panni per la Pulizia delle Camere Stellari Wheeler,
un'asta di pulizia con un'estremita filettata 832 e eventuali soluzioni per la pulizia aggiuntive di cui
potresti avere bisogno.

Attacco del Panno per la Pulizia:

o Prendi un panno per la pulizia dalla confezione.
o Allinea I'estremita filettata 832 dell'asta di pulizia con il foro al centro del panno per la pulizia.
o Ruota delicatamente il panno per la pulizia sull'asta fino a quando non & saldamente attaccato.

Pulizia della Camera Stellare:

o Inserisci I'asta di pulizia con il panno attaccato nella camera stellare del tuo fucile.
o Ruota delicatamente I'asta di pulizia mentre la tiri dentro e fuori per pulire efficacemente la



camera.
o Se necessario, applica una piccola quantita di soluzione per la pulizia sul panno per migliorare
I'efficacia della pulizia.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovi il panno per la pulizia dall'asta di pulizia svitandolo.
o Smaltisci il panno per la pulizia usato secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
o Pulisci I'asta di pulizia secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i panni per la pulizia usati in conformita con le normative locali sui rifiuti tessili.

¢ Non incenerire i panni per la pulizia poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive quando bruciati.

e Assicurati che i panni per la pulizia siano completamente asciutti prima dello smaltimento per prevenire
muffa o umidita.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori domande o supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i tuoi
Panni per la Pulizia delle Camere Stellari Wheeler. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso
responsabile del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wheeler Star
Chamber Cleaning Pads

Innledning

Takk for at du valgte Wheeler Star Chamber Cleaning Pads. Disse putene er designet for & gjgre rengjgring av
riflen din enklere og mer effektiv. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre
sikker og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at rengjeringsputene kun brukes til sitt tiltenkte formal, nemlig rengjaring av riflens
stiernekammer.

* Hold rengjgringsputene utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre utilsiktet inntak eller misbruk.

* Inspiser rengjeringsputene far hver bruk. Ikke bruk dem hvis de viser tegn pa skade eller slitasje.

e Fplg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker rengjgringsmidler og verktgy i forbindelse med
rengjgringsputene.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk rengjgringsputene i et godt ventilert omrade for a unnga innanding av stgv eller fibre som kan
frigjgres under rengjgring.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du fester rengjgringsputen til rengjgringsstangen for a forhindre
brudd eller utilsiktet skade.

o |kke la rengjgringsputene ligge i kammeret pa riflen i lengre perioder for & unnga potensiell skade pa
vapenet.

e Bruk vernebriller nar du rengjer riflen din for a8 beskytte mot eventuelle rusk eller rengjgringslagsninger
som kan sprute.

* Hvis du opplever allergiske reaksjoner pa ullmaterialet, slutt a8 bruke det umiddelbart og kontakt en
medisinsk fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert Wheeler Star Chamber Cleaning Pads, en
rengjgringsstang med en 832 gjengestang, og eventuelle ekstra rengjgringslgsninger du matte
trenge.

2. Feste rengjeringsputen:

o Ta en rengjgringspute fra pakken.
o Juster den 832 gjengede enden av rengjgringsstangen med hullet i midten av rengjgringsputen.
o Vri forsiktig rengjgringsputen pa rengjgringsstangen til den er sikkert festet.

3. Rengjgring av stjernekammeret:

o Sett rengjgringsstangen med den festede rengjgringsputen inn i stjernekammeret pa riflen din.

o Vri rengjgringsstangen forsiktig mens du trekker den inn og ut for a rengjere kammeret effektivt.

o Hvis ngdvendig, pafar en liten mengde rengjgringslgsning pa puten for a forbedre
rengjgringseffektiviteten.



4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, fjern rengjgringsputen fra rengjgringsstangen ved a skru den av.

o Kast den brukte rengjgringsputen i henhold til lokale avfallsreguleringer.

o Rengjer rengjgringsstangen i henhold til produsentens instruksjoner for & opprettholde dens
tilstand.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte rengjgringsputer i samsvar med lokale forskrifter for tekstilavfall.
* |kke brenn rengjgringsputene, da de kan frigjgre skadelige stoffer nar de brennes.
e Sgrg for at rengjaringsputene er helt tgrre far de kastes for a forhindre mugg eller rate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa
produktemballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
Wheeler Star Chamber Cleaning Pads. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og ansvarlig bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podktadek
Czyszczacych Wheeler Star Chamber, 20 Pack

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podktadek czyszczacych Wheeler Delta Series Star Chamber. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj podkfadek czyszczacych zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan podktadek przed uzyciem. Uszkodzone podktadki nalezy niezwtocznie
wymienic.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj podkfadek czyszczacych, jesli sa one wilgotne lub zabrudzone.

Zawsze stosuj odpowiednig odziez ochronng, w tym rekawice, aby unikngé¢ kontaktu z brudem i
chemikaliami.

Nie pozostawiaj podktadek w zasiegu dzieci ani 0séb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym pret czyszczacy z koncdwka gwintowang 832.

2. Montaz Podktadki:
o Przykred podktadke czyszczaca do preta czyszczacego.
o Upewnij sie, ze podktadka jest mocno przymocowana, aby unikna¢ jej odtgczenia podczas
czyszczenia.
3. Czyszczenie Karabinu:
o W16z pret czyszczacy z zamocowana podkitadkag do komory gwiazdowej karabinu.
o Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Po zakoniczeniu czyszczenia, odkre¢ podkifadke od preta czyszczacego.

4. Po Uzyciu:

o Doktadnie sprawdz podktadki czyszczace, aby upewnié sie, ze nie sg uszkodzone.
o Przechowuj podktadki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Podktadki czyszczgce nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj podktadek do ognia, poniewaz mogg one uwolni¢ szkodliwe substancje chemiczne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i data
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
podkfadek czyszczgcych Wheeler Star Chamber.



Wheeler Star Chamber Cleaning Pads
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Star Chamber Cleaning Pads puhdistuspatruunat on suunniteltu kivaarien puhdistamiseen. Tama opas
sisaltaa turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja puhdistusvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta liiallista painetta puhdistusprosessissa, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etta kivaaria.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistusprosessissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
o Valitse sopiva puhdistusvarsi, joka on yhteensopiva 832 kierteisen paan kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnitd puhdistuspatruuna puhdistusvarteen kierteisen paan avulla.
o Varmista, etta patruuna on tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytté:

o Tyodnna puhdistuspatruuna tahtikammioon varovasti.
o Kierra puhdistusvartta hitaasti ja tasaisesti puhdistaaksesi kammion.
o Toista tarvittaessa, kunnes kammio on puhdas.

4. Puhdistamisen jilkeen:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
o Sailyta puhdistuspatruunat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt puhdistuspatruunat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallista tai erityista kasittelya vaativaa.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
myo6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Star Chamber
Cleaning Pads, 20 Pack

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Delta Series Star Chamber Cleaning Pads. Dessa rengéringskuddar ar designade for
att underlatta rengdéringen av ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast Wheeler Star Chamber Cleaning Pads for avsett andamal.

Undvik att anvanda rengéringskuddarna pa andra ytor an stjarnkamrar.

Anvand alltid rengoringsstangen pa ett sakert satt for att undvika skador.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengdring for att skydda 6gonen och huden.
Se till att vapnet &r avsakrat och oladdat innan du pabérjar rengdring.

Instruktioner for installation och anvandning

Fast rengéringspadden pa rengdringsstangen med den gangade 832 anden.

Satt in rengoéringsstangen i stjarnkammern.

Ror rengoringsstangen fram och tillbaka for att rengéra stjagrnkammern noggrant.
Ta bort padden och kontrollera att stjarnkammern ar ren.

Byt ut padden vid behov for att sakerstalla effektiv rengéring.

ukhwNE

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdéringskuddar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn férpackningen om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Wheeler Star
Chamber Cleaning Pads.
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Navod k bezpecnému pouzivani Cisticich podlozek
Wheeler Star Chamber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici podlozky Wheeler Star Chamber. Tento produkt je uréen k usnadnéni cisténi
vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, pfipravili jsme pro vas tento navod
s ddlezitymi bezpecnostnimi pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Nepouzivejte podlozky na poSkozené nebo nekompatibilni Cistici tyce.

¢ Pfi manipulaci s Cisticimi podlozkami se vyvarujte kontaktu s pokozkou, abyste predesli moznym
alergickym reakcim.

o Pfi Cisténi pusky zajistéte, aby byla zbraf vzdy v bezpe¢ném stavu a neaktivni.

¢ Nikdy nenechavejte Cistici podlozky v blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného ohné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je Cistici ty¢ v dobrém stavu a kompatibilni s podlozkami.

2. Instalace podlozky:

o Otocte podlozku na koncovku s zavitem 832.
o Upevnéte podlozku na Cistici tyc.

3. Pouziti:
o Jemné vkladejte istici ty¢ s pripevnénou podlozkou do hvézdicové komory pusky.
o Otocte ty¢, abyste zajistili dikladné cisténi.
o Po pouziti odstrante podlozku a dlkladné vycistéte Cistici tyc.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti podlozky je doporuceno ji zlikvidovat.
o Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ a podlozky na zndmky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Cistici podlozky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte podlozky do bé&zného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme vam za vasi dlivéru v nase produkty a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani Cisticich podlozek
Wheeler Star Chamber.
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